L’amour maternel:
tremplin vers 'amour divin
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David a la Harpe Psautier enluminé
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Psaumes, chapitre 18

1) Au chef des chantres. Par le serviteur de I'Eternel, David, qui prononga en I'honneur du Seigneur les
paroles de ce cantique, lorsque I'Eternel I'eut délivré de la main de ses ennemis et de Salil.

2) Il dit : je taime d’un amour matriciel 6 Eternel, toi qui es ma force !

Psaumes, chapitre 131

1) Cantique des degrés de David. Seigneur, mon cceur n'est pas gonflé d’orgueil, mes yeux ne sont pas
hautains. Je ne recherche pas de choses trop élevées pour moi, au-dessus de ma portée.

2) Au contraire, j’ai apaisé et fait taire mon ame; tel un enfant sevré, reposant sur le sein de sa mere, tel
un enfant sevré, mon dme est calme en moi.

= Commentaire du Radak

Tel un enfant sevré: De la méme fagon qu’un enfant s’appuie sur sa mére pour grandir, ainsi je m’appuie sur
les maitres et sur la tradition, la mére de la sagesse, pour construire ma pensée.

Source : traduction de la Bible du Rabbinat et d’Aaron Laskar, éléve Rabbin



